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256727-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao — Gewerk 26 NMDW Erd-, Kanal- und Pflasterarbeiten Nordholz-
Deichsende, Midlum, Dorum, Wremen

OJ S 73/2026 15/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Wurster Nordseekuste
Correio eletrénico: Gemeinde@gwnk.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Gewerk 26 NMDW Erd-, Kanal- und Pflasterarbeiten Nordholz-Deichsende, Midlum,
Dorum, Wremen
Descrigao: Die Gemeinde Wurster Nordseekuste beabsichtigt den Neubau von Feuerwehren:
Feuerwehr Nordholz-Deichsende Feuerweg 60 27639 Wurster Nordseekuste / Ortsteil
Nordholz Feuerwehr Midlum Specken 60a 27639 Wurster NordseekUste / Ortsteil Midlum
Feuerwehr Dorum Karl-Olfers-Stral’e 1 27639 Wurster Nordseekuste / Ortsteil Dorum
Feuerwehr Wremen Wremer Specken 25 27639 Wurster NordseekUste / Ortsteil Wremen Die
Neubauten der Feuerwehren entstehen jeweils auf einem freien Gelande. Das jeweils massive
Gebaude ist eingeschossig, mit einem Ziegel- und einem Flachdachteil. Die angrenzende
Fahrzeughalle wird Uber ein geneigtes Sandwichdach entwassert. Die Gebaude der
Feuerwehr Dorum und Wremen werden tief gegrundet.
Identificador do procedimento: 108c759a-df98-4b79-987b-ca0c69fd83ca
Identificador interno: 23BK014-G26 - Feuerwehren Gemeinde Wurster Nordseekuste
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45232410 Obras de construgao de sistemas colectores,
45233222 Obras de pavimentacéao e asfaltagem, 45112000 Escavacao e movimento de terras

2.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa
Informagdes adicionais: Lage der Baustellen: Feuerwehr Nordholz-Deichsende Feuerweg 60
27639 Wurster Nordseekuste / Ortsteil Nordholz Feuerwehr Midlum Specken 60a 27639
Wourster Nordseekuste / Ortsteil Midlum Feuerwehr Dorum Karl-Olfers-Stralle 1 27639 Wurster
Nordseekuste / Ortsteil Dorum Feuerwehr Wremen Wremer Specken 25 27639 Wurster
Nordseekuste / Ortsteil Wremen
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2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DBTMFG1#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisdo antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis:
Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gewerk 26 NMDW Erd-, Kanal- und Pflasterarbeiten Nordholz-Deichsende, Midlum,
Dorum, Wremen
Descrigao: Die Hauptpositionen und -mengen lassen sich wie folgt beschreiben: Feuerwehr
Nordholz-Deichsende, u.a. - Einrichten und Rdumen der Baustelle - Erstellung eines
Sauberkeitsstreifens am Gebaude, Lange ca. 165 m - Einbau des Schmutzwasserkanals,
Lange ca. 50 m - Einbau des Regenwasserkanals, Lange ca. 385 m - Lieferung und Aufbau
Doppelstabmattenzaun, Lange ca. 115 m - Herstellen der Pflasterflachen, Flache ca. 2.300
gm Feuerwehr Midlum, u.a. - Einrichten und Rdumen der Baustelle - Erstellung eines
Sauberkeitsstreifens am Gebaude, Lange ca. 135 m - Einbau des Schmutzwasserkanals,
Lange ca. 145 m - Einbau des Regenwasserkanals, Lange ca. 280 m - Lieferung und Einbau
eines Drosselbauwerks - Lieferung und Aufbau Doppelstabmattenzaun, Lange ca. 125 m -
Herstellen der Pflasterflachen, Flache ca. 1.650 gm Feuerwehr Dorum, u.a. - Einrichten und
Raumen der Baustelle - Erstellung eines Sauberkeitsstreifens am Gebaude, Lange ca. 165 m
- Einbau des Schmutzwasserkanals, Lange ca. 50 m - Lieferung und Einbau einer
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Schmutzwasserhebeanlage - Einbau des Regenwasserkanals, Lange ca. 360 m - Lieferung
und Einbau eines Drosselbauwerks - Lieferung und Aufbau Doppelstabmattenzaun, Lange ca.
150 m - Herstellen der Pflasterflachen, Flache ca. 2.100 gm Feuerwehr Wremen, u.a. -
Einrichten und Raumen der Baustelle - Erstellung eines Sauberkeitsstreifens am Gebaude,
Lange ca. 140 m - Einbau des Schmutzwasserkanals, Lange ca. 40 m - Einbau des
Regenwasserkanals, Lange ca. 325 m - Lieferung und Einbau eines Drosselbauwerks -
Lieferung und Aufbau Doppelstabmattenzaun, Lange ca. 265 m - Herstellen der
Pflasterflachen, Flache ca. 2.050 gm Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Leistungsverzeichnis.

Identificador interno: 23BK014-G26 - Feuerwehren Gemeinde Wurster NordseekUste

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45232410 Obras de construcado de sistemas colectores,
45233222 Obras de pavimentacgéao e asfaltagem, 45112000 Escavagédo e movimento de terras

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa
Informagdes adicionais: Lage der Baustellen: Feuerwehr Nordholz-Deichsende Feuerweg 60
27639 Wurster Nordseekiste / Ortsteil Nordholz Feuerwehr Midlum Specken 60a 27639
Wourster NordseekUste / Ortsteil Midlum Feuerwehr Dorum Karl-Olfers-Stralle 1 27639 Wurster
Nordseekuste / Ortsteil Dorum Feuerwehr Wremen Wremer Specken 25 27639 Wurster
Nordseekduste / Ortsteil Wremen

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 08/06/2026
Data de fim da duragao: 26/02/2027

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecéo: Der Bieter hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden
gemal § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrunden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1
GWSB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs.1 GWB und den weiteren
Ausschlussgrunden gemal § 124 Abs. 2 GWB (bzw. der entsprechenden Umsetzung in § 6e
VOBJ/A EU) zu erklaren. i.U. siehe Eigenerklarung zur Eignung in den Vergabeunterlagen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter hat sich zur Einhaltung des § 4 NTvergG zu
erklaren (Tariftreue). Der Bieter verpflichtet sich, im Fall der Auftragserteilung den
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Arbeithehmerinnen und Arbeitnehmern im Sinne des § 22 Mindestlohngesetz (MiLoG) in
seinem Unternehmen bei der Ausfihrung der beauftragten Leistung, die innerhalb des
Gebietes der Bundesrepublik Deutschland erbracht wird, mindestens ein Mindestentgelt nach
den Vorgaben des Mindestlohngesetzes zu zahlen und den Arbeitnehmerinnen und
Arbeithehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG erfasst werden, mindestens ein
Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen. Diese kénnen sich ergeben
aus: - den Regelungen des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) - den Regelungen des
Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG) - der auf Grundlage des AEntG oder AUG
erlassenen Rechtsverordnungen sowie - aus einem auf der Grundlage von § 5 des
Tarifvertragsgesetzes fur allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrag im Sinne von § 4 Absatz 1
Nummer 1 sowie §§ 5 und 6 Absatz 2 des AEntG. Die Pflicht des Bewerbers zur Zahlung des
Mindestentgelts erstreckt sich auch auf Arbeithehmerinnen und Arbeithnehmer, die im Sinne
des Gesetzes zur Regelung der Arbeitnehmeriberlassung entliehen sind und bei der
Ausfuhrung der Leistung eingesetzt werden. In diesem Fall ist der Bieter verpflichtet, die
Zahlung von Mindestentgelten auch den Verleihunternehmen aufzuerlegen, die Abgabe der
entsprechenden Verpflichtungserklarungen mit diesen zu vereinbaren, von diesen
einzufordern und der AG vorzulegen. Das Mindestentgelt erfasst nur solche Entgeltzahlungen,
die zur Abgeltung der im Rahmen der Auftragsausfiihrung erbrachten Arbeitsleistung
regelmafig zu zahlen sind. Nicht von dem Mindestentgelt erfasst sind vermdgenswirksame
Leistungen oder Sonderleistungen, die nicht mit der Arbeitsleistung in einem funktionalen
Zusammenhang stehen. Auf die entsprechende Rechtsprechung des Bundesarbeitsgerichtes
(BAG) wird verwiesen, vgl. BAG, Urteil vom 18.04.2012 - 4 AZR 139/10; BAG E 109, 244 und
Urteil vom 25.05.2016 - 5 AZR 135/16. i.U. siehe Formblatt Erklarung Tariftreue in den
Vergabeunterlagen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS
Sanktionen und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische
Staatsangehdrige/Unternehmen/Lieferanten gemaf Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 (ber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne
nationalen Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten).
i.U. siehe Formblatt Erklarung EU-Sanktionen in den Vergabeunterlagen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Im
Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht praqualifizierte Unternehmen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass
mir/uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung
stehen. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich
/werden wir die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal angeben. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fir nicht
praqualifizierte Unternehmen.
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Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur Eintragung in das Handelsregister,
Handwerksrolle, Industrie- Handelskammer. Darlber hinaus wird erwartet: Falls mein/unser
Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung
meiner/unserer Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht praqualifizierte Unternehmen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Folgende Angaben werden erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass
ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder
beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt
wurde und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Ein Insolvenzplan
wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde ich/werden wir ihn vorlegen. Im Ubrigen
siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Folgende (sofern zutreffende) Angaben werden erwartet: Ich
/Wir erklare(n), dass - fur mein/unser Unternehmen keine Ausschlussgriinde gemafl § 6e EU
VOBY/A vorliegen. - ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen
Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden bin/sind. - fir mein/unser
Unternehmen ein Ausschlussgrund gemal} § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt. - zwar fur mein
/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemal’ § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOBJ/A vorliegt, ich
/wir jedoch fur mein/unser Unternehmen Malinahmen zur Selbstreinigung ergriffen habe(n),
durch die fur mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister. gem. § 150a
GewO beim Bundesamt fiir Justiz anfordern. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht
praqualifizierte Unternehmen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Folgende Angaben werden erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass
ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage
zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemafn
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse 2, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen3
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Im Ubrigen siehe
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Folgende Angaben werden erwartet: Ich bin/Wir sind Mitglied
der Berufsgenossenschaft. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl
kommt, werde ich/werden wir eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen vorlegen. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht qualifizierte Unternehmen.

256727-2026 Page 5/9



Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass
ich/wir in den letzten funf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben.
Falls mein/unser Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir drei
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten maflgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der BaumaRnahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfihrung der
Leistung.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigdo: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Categoria do critério de adjudicacgao valor fixo: Valor fixo (total)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBTMFG1
/documents
Canal de comunica¢ao ad hoc:
Nome: Deutsches Vergabeportal, DTVP
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBTMFG1

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBTMFG1
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 13/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracgéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 6 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen nach Fristablauf ist nicht
ausgeschlossen. Siehe die gesetzlichen Nachforderungsmaglichkeiten (insb. § 16a EU VOB
/A). Auf die Regelung des § 16a EU VOB/A wird verwiesen, insbesondere: Der Auftraggeber
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muss Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise -
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung). Fehlende
Preisangaben durfen nicht nachgefordert werden. Angebote, die den Bestimmungen des § 13
Absatz 1 Nummer 3 nicht entsprechen, sind auszuschlief3en. Dies gilt nicht fir Angebote, bei
denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch
die Aullerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht
beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hdchsten
Wettbewerbspreis (§ 16a Abs. 2 EU VOB/A).

Informacgdes sobre a abertura publica:

Local: elektronisch beim Beratungsdienstleister ohne Bieterprasenz

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung (MW Ref. 16)
Informagdes sobre os prazos de recurso: Das deutsche Vergaberecht enthalt
Rugeobliegenheiten der Bewerber*innen, deren Verletzung zur Unzulassigkeit von
Nachprufungsantragen fuhrt. In § 160 Abs. 3 GWB heildt es: "(3) Der Antrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: Gemeinde
Wourster Nordseekuste
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Leinemann
und Partner Rechtsanwalte
Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Gemeinde Wurster Nordseekuste
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8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

256727-2026

ORG-0001

Nome oficial: Gemeinde Wurster Nordseekuste

Numero de registo: DE 116 774 003

Endereco postal: Westerbuttel 13

Cidade: Wurster Nordseekiste

Cddigo postal: 27639

Subdivisdo do pais (NUTS): Cuxhaven (DE932)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: Gemeinde@gwnk.de

Telefone: +49 4742870

Fax: +49 47428799

Perfil do adquirente: https://www.gwnk.de/portal/startseite.html
Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Leinemann und Partner Rechtsanwalte
Numero de registo: DE207557681

Endereco postal: Ballindamm 7

Cidade: Hamburg

Caddigo postal: 20095

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: bastian.haverland@leinemann-partner.de
Telefone: +49 404689920

Endereco Internet: https://www.leinemann-partner.de/
Func¢oes desta organizagao:

Prestador de servicos no dominio da contratacao publica

ORG-0003

Nome oficial: Leinemann und Partner Rechtsanwalte
Numero de registo: +49 404689 920

Cidade: Hamburg

Caodigo postal: 20095

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: bastian.haverland@leinemann-partner.de
Telefone: +49 40 468992-0

Func¢oes desta organizagao:

Organizacao que fornece mais informacdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,

Bauen und Digitalisierung (MW Ref. 16)
Numero de registo: 04131/15-33063
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
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Caddigo postal: 21339

Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131 15-33063

Fax: +49 4131 15-2943

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 26404ba9-2ecd-4835-90a7-0845e999b7¢c6 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 14/04/2026 14:56:17 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 256727-2026

N.° de edigdo do JO S: 73/2026

Data de publicacao: 15/04/2026
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